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El 
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jam ezer leusok a csikszeredai vásáron. 

Egy kézdívásárhelyi iparosnál is vásároltak 
hamis pénzzel. 

- amint a Csiki Lapok irja - Gyárfás Sándor 

rendőrbiztosnak feltünt egy idegen, aki minden 

sátornál nagyobb, bevásárlásokat eszközölt s 
vásárlásait vadonat uj, vasalt ezer. leusokkal 
fizette. Gyárfás rendőrbiztos rövid figyelés után, 

megállapitotta, hogy az idegen hamis ezer leu- 
sokkal operál s felszólitotta követné azonnal a 
rendőrségre. A nagy pénzinség idején magát 

feltalált vásárló a letartóztatása pillanatában 
nem esett kétségbe. A rendőrbiztosnak 50 drb. 
ropogós ezer bángóst ajánlott fel szabadon bo- 
csátása ellenében. Gyárfás az ajánlatot el is 

fogadta s ezek után nyugodt lelkiismerettel 

véglegesen nyakon csipte hősünket. A rendőr- 

ségen történt kihallgatás nyomán kiderült, hogy 
a rendőrbiztos egy nagyszabásu pénzhamisitó 

hbandának akadt a nyomára, amelynek szálai 

Kolozsvárra futnak. A csiki vásárra kikülönitett 
Parasca Sándor kolozsvári lakósnak mondja 
magát s kierőszakolt vallomása szerint az ezer 
leus bankók gyártási helye Kolozsvár. A rend- 
őrség a nyomozás tovább folytatása érdekében 
Parascat azonnal átkisérte Kolozsvárra. Az or- 

szágos vásáron igy forgalomba került hamis 
ezer leusokat a rendőrség Parasca közvetitésé- 
vel még ideje korán visszaváltatta s igy való- 
szinüség szerint nem, vagy csak nagyon kevés 

mennyiség maradhatott belőle, Parasca csiki 

kirándulása nyomán a pénzpiacon. 

A csiki országos vásár alkalmával egy 

kapott egy hamis ezer leust. A hamisspénzzel 
operáló pasi a kalaposnál kalapot vásárolva, 

egy ezer leust adott át, amiből vissza-is kapott 
680 leut. Néhány perccel később egy rendőrrel 
tért vissza s a rendőr kérdést intézett a kala- 

poshoz : 

- Milyen pénzzel vásárolt ez az ember? 
- 1 -- válaszolta az 

Ezerktousa válaszoltataz ánaros kellő pártolásban részesitsük a magyar szin- 
gyanutlanul. 

- Na, adja ide aztya nénzt - mondta 

a rendőr - mert hamis. 

Az iparos erre az eladott kalapot és a 
visszaadott pénzt követelte, 
rákiáltott : 

- Hallgasson és adja ide a pénzt. 

leust és maradt a - kárral. 
Különben a kolozsvári rendörség a 6 tag- 

ből álló pénzhamisitó bandát letartóztatta. 

A junius I-iki menetrend vál- 
tozás a csiki vonalon. 
A Csikszereda -Brassó-Csikszereda-Ma- 

rosvásárhely vonalon a junius 1-iki menetrend 
változással kapcsolatosan a vonatjárás a követ- 

kezőképen alakult. 

A három vonatpár Brassó felé indul Csik- 
szeredából reggel 7 óra 35 p.; d. e. 10 óra 

52 p.; este 11 óra 26 p. Ugyanezek a vonat- 

párok érkeznek Brassóba: d. e. 11 óra 14 p.; 

kalapos is 

amire a rendőr 

s l a a a s lla ll kom l l smala lamlnaü 
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d. u. 2 óra 23 p és éjjel 8 óra 10 perckor. 
Ugyancsak 3 vonatpár indul Brassóból és pedig 

egy d. u. 38 óra( 20 p. ez érkezik Csikszere- 

dába 7 óra 02 p.aMadéfalvára 7(óra 15 p.: 

A csikszeredai országos vásár alkalmával ahonnan este 11 óra 01 p. indul Marosvásár- 
helyre és reggel 5 óra 38 p.; 
másik vonat indul Brassóból éjjel 2 óra 35 p.; 

érkezik Madéfalvára reggel 6 óra 30 p.; össze- 
köttetés Marosvásárhely felé nincs. A harmadik 
vonat Brassóból indukteggel 6-óra 20 p. Madé- 
falvára érkezik 10 óra 1 p.; innen Maros- 
vásárhely felé indul 10 óra 41 p. és oda ér- 
kezik d. u. 4 óra 34 p. - Madéfalváról Galac 

felé a kővetkező vonatok indulnak. Reggel 7 
óra 20 p. és ueste óratá0 p. Csikszeredából 

a reggel 6 óra 80 p.; nilletve az jeste 7 óra 
02 p. induló vonatok Ghimes-Galacz-felé jó 
összeköttetést adnak. 

=z Junius 25-én befejezik a parlament ülés- 
szakát. A parlament ülésszakát junius 25-én 

befejezik. A leuveséseés különböző bajok siet- 

tetik a kormány erre irányuló elhatározását. 

sziNáz. 

Csak három heles szini évad lesz. 
Már három éve nem volt városunkban a 

kerületi szinigazgató társulatával. 3-4 elő- 

vészetét bemutassa, de a magyar szinművészet 
képviseletére hivatott és müvészi 

alkalmasabbh társulat elkerülte városunkat. Nem 
csoda. Kétszeri utóbbi ittlétekor a kerületi 

szinigazgató oly nagymérvü pártolás hiányt ta- 

pasztalt, hogy nem kisérelhette meg idejövete- 
lét. Lehet, hogy a társulatban is volt hiba 
akkor. De közönségünkben bizonyára nagyobb 

volt a nemtörődömség. 
Kötelességünk most mindent elkövetni, 

hogy e rövidnek mondható, szini szezon alatt 

müvészet hivatott apostolait. Fehér társulata ma 
oly elsőzendü művészekből áll, hogy bármely 

nagyváros közönségének igényét is kielégiteni 

képes. A kritika, róla. és társulatáról állandóan 
kedvező már évek óta. 

Elvárjuk városunk minden rendü és rangu 

polgárától, hogy támogassa a szintársulatot és 
A kalapos megrettenve adta vissza az ezer vole l 

bérletekkel biztosítsa jogos anyagi igényét a 
magyar szintársulatnak. 

A bérletet a napokban a szinházi titkár 
fogja gyüjteni. Eogadja mindenki szivesen. 

Felhivjuk a vidék közönségét is a pár- 
tolásra. 

Szerda, junius 11. 

- Eljegyzés. Gzámpa Gusztáv sepsiszent- 
györgyi táblabiró leányát: CGzámpa Babát elje- 
igyezte Soliom Béla kézdikővári földbirtokos, 
néhai Soliom Miklós törvényszéki elnök fia. 
- DOrvosi hir. Dr. Szőnyi György orvos 

elutazott. Rendeléseit ujból julius Lén kezdi 
meg. 

az érkezése. A 

Fehér Imre. szintársulata városunkban. 

adásra jött városunkba pár szinész, hogy mü- 

előadásra 

aaaa 

- A konfirmáltak szervezetének közgyü- 
lése. A ref. egyház konfirmáltjainak szervezete 
pünkösd első napja delután tartotta meg köz- 
gyülését. A nem nagyon népes gyülést Paál 
Lajosné elnöknő nyitotta meg. Kedves, meleg- 

hangu beszédében a szeretetre és összetartásra 

buzditotta a tagokat. A titkáriy és pénztárosi 
jelentések élénk képét adták az egyesület szép 

belmissziói életének. Dr. Molnár Dénes elnök 

jelentette, hogy a ref. egyháznak ez a szerve- 
zete továbbra. mint egyesület nem szerepelhet, 

mert akkor világi hatóság ellenőrzése alá ke- 

rülne, ami az egyház autonom jogát csorbitaná. 
Ezután tehát, mint szervezet dolgozik anélkül, 
hogy az eddigi életében más változás állana 

be. Paál Lajos lelkész, ügyv. igazgató a pénz- 
táros ésotitkári jelentésekért mond köszönetet, 

majd a püspöki körlevélre tér ki. Dr. Molnár 

Dénes elnök az uj tagokhoz, illetve az Áldozó 
csütörtökön megkonfirmált ifjakhoz intézett lel- 

kes szavakat és felhivta őket a céltudatos mun- 
kára, mellyel az egyház javát szolgálhatják. A 

közgyülést az elnöknő zárószavai rekesztették be. 

- HMalálozás. Paáldeák Sándorné szül. 
Szőcs Rózália, Páldeák Sándor lakatos neje 
alig másfél évi házasság után ma elhunyt. A 
fiatal asszonyka halála nagy részvétet keltett 
azok körében, akik őt ismerték, de azok is kik 

nem ismerték, részvéttel állnak meg koporsója 
melett. A szerencsétlen asszonyka egy uj életet 
adott saját élete feláldozásával. 

- Kosaras nyári mulatság. Az oroszfalvi 
ref. templom renoválása céljára a berecki ref. 
körlelkészség vegyes rendezőbizottság támogatá- 

sával a Nagy Ferenc rétjében e hó 22-én zárt- 
körü kosaras juniálist rendez. A meghivók e 
hét végén fognak szétküldetni. 

- A lelekezeti tanitók augusztusban 
vizsgáznak. A régi közmondás szerint, akit az 
istenek gyülölnek, abból tanitót csinálnak. Ez 
az axioma, most ugy módositható, hogy akit az 
istenek istenigazában gyülölnek, abból felekezeti 

nanitót csinálnak Anghelescu minisztersége alatt. 
A közoktatásügyi miniszter fáradhatatlan a kisebb- 
ségi tanitók golgota-ácsolásában. Most ismét 
rendeletet adott ki, hogy a felekezeti tanitók 

és tanárok aug. 15. és 31. között vizsgát köte- 

lesek tenni, még pedig ugyancsak sulyos lecke- 
anyaggal. A miniszter állitólag kijelentette, hogy 

aki megbukik a vizsgán, az egy év mulva ismét 
vizsgára bocsájtatik. Egy év mulva ? Egy éven 
belül nemcsak tanitók, de miniszterek is meg- 

bukhatnak. 

- Malálos baleset. Komandón. Madaras 
Sándor munkást, ki Kovászna melletti koman- 

dói fatelepen dolgozott, egy fenyőrönk agyon- 
ütötte. 

- Az uj ércpénz. Az uj érepénzből eddig 
60 milliónyi érkezett meg az állampénztárakba. 
Ha junius hó folyamán az előirányzott meny- 

nyiségek mind megérkeznek és a készlet 100 
millióra nő, megkezdik a forgalombahozatalt. 

- MHeolven éven át nem ejtett ki csak 
magyar szót. Temesrékás községben a napokban 
halt meg Pottyondy Géza nyugalmazott tábla- 
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biró. A 70 éves különc a háboru kitörésekor 
önként jelentkezett katonának és huszárfőhad. 
nagyként végigszolgálta az egész világháborut. 
Annak idején szakácsnőjét vette el feleségül, 
akit lovagolni zongorázni tanittatott. Pottyondy 
hires volt arról, hogy egész életében soha mást, 
mint magyar szót ki nem ejtett. Másfélmilliós 
vagyonát egy Sándor nevü béresére hagyta, 
azzal a kikötéssel, hogy amint lehet, egy ma- 
gyar iskolát jétesitsen Temesrékáson. A rokonok 
perelni fogják a végrendeletet. Különösen különc 
volt a derék öreg ur, de el kell ismerjük: jó 
magyar ember vólt. 

- Kolera a Bánságban. Fehértemplomi 
jelentés szerint a román határ mellett fekvő 
Moravica községben kolerajárvány lépett föl. A 
járvány oly sulyos, hogy ezideig 80 haláleset 
történt. 

Jégviharfelhők... 
Jégviharfelhők usznak át az égen, 
Fehér taraju barna föllegek. 
S fedél alá sietnek bár előlük 
- Nem néznek itt halványan össze tőlük, 
A nagyvárosi emberek ! 

Oh itt a jéegeső merő mulatság, 
- Kinek is jutna az eszébe itt, 
Hogy odakint most száz arany-határon, 
Milliók sorsa függ egy cérnaszálon... 
Kinek jut az eszébe itt? 

- Csak én, az ősi hant érző darabja, 
A buzatermő barna röggel egy. 
Csak én sohajtok fel busan remegve : 
„Én Istenem vigyázz a föllegekre, 
A kenyerünket el ne vedd !' 

Szabolcska Mihály. 

Öreg asszony nem vén 
asszony. 

Egy Nizzából hazatért fiatal erdélyi arisz- 
tokrata beszéli el, hogy a francia Rivéria pél- 
dátlan olcsóságán kivül legjobban az lepte meg 
a kék öböl partján, hogy milyen szabadsággal 
viselkednek a nők. A nők, még pedig leginkább 
a gazdag, öreg amerikai és angol hölgyek, a 
kik pompás, párisi ruhákban, ékszerekkel elhal- 
mozva, kifestve és utolsó divat szerint fiusan, 
kurtára nyirt hajjal viaskodnak az idővel. Min- 
den elegáns hotelben egész raj van ezekből a 
szörnyü asszonyokból, akikből már csak visz- 
szataszitó lárvát tud csinálni a kozmetika. 
Hiába minden tudománya a kendőzésnek. Ezek 
a nők mind mumiák, arcukról, deformálódott 
vállukról, a festék és email alól a halál vigyo- 
rog. Gyürükkel boritott, eres, görcsös kezük 
árulkodón mutatja a vénséget. És mégis ott 
lóbog atropintól kitágult szemükben a szünni 
nem akaró sóvárgás az élet érzéki élvezetei 
után. Ezek a nők mind magánosok. A dus 
Amerika és a gazdag London önti őket. Egye- 
dül járnak, mint ahogy régen kalandra éhes 
férfiak kószáltak Nizza strandján. Nem törőd- 
nek vele, hogy egyéni bájaikkal már nem tud- 
nak hóditani. Megveszik maguknak, amit a szi- 

vük kiván, a férfit, a táncost - pénzen. 

Persze az már csak természetes, hogy 
ezeknek a vénülni nem akaró öreg nőknek a 
szükséglete egész rendes és népes foglalko- 
zássá fejlesztette ki a pénzért táncoló férfiak 
iparát. Minden mondain helyen, hotelben, bar- 
ban és étteremben ott tenyésznek ezek az 
elegáns, csinos és jómodoru selyemfiuk, akik 
nem pirulnak el, ha a táncosnőjük néhány tak- 
tus lassu shymmi után egy százfrankost csusz- 
tat a kezükbe. 

És a hotelekben nemcsak megtürik, ha 
nem még szivesen is látják az ilyen gavalléro 
kat. Hiába, a vendégek kivánsága! A maitre 
dhotel maga közvetiti a tánc üzleteket. Ő az, 
aki a hölgyeknek megsugja, hogy X. vagy Y. 
ur száz, esetleg ötven frankért hajlandó néhány 
fordulóra. Ő magyarázza meg, hogy a hivata- 
los táncosok közül kinek mennyi az ára és 
végül ő irja be a tancdijakat annak a hölgy- 
nek a számlájába, aki véletlenül elfelejtett - 
fizetni. 

Tévedések elkerülése végett megirjuk itt, 
hogy a müvelt nyugaton, ahol a higiénikus élei 
és a kényelem gondosan konzerválja a testet, 
a negyven-ötven év körüli asszony nem öreg. 
Az ötven év odakint még virágzó fiatalság és 

bizony Nizza szörnyü, táncoló denevérjei tul 
vannak a hatvanon, sőt sokszor a hetven esz- 
tendőn is. Valóságos matrónák azok, akiknek 
kibunyni nem akaró életlángjából csinál magá- 
nak pénzt, karriert a shymmi professzionárus 
matadorjainak egész tömege. Mert sokszor szé- 
dületes anyagi karriérek indulnak ela hizzai 
tánahelyiségekben 

SPORT. 
A kelebdarueót olimpiá ád eredményeli 

Az egész világ által nagy érdeklődéssel 
kisért football- olimpiád eddigi eredményei a 
következők: 

Szlejtező mérkózések. 
A benevezett 22 csapatból, hogy a további 

mérkőzéseket szabályosan lehessen sorsolni, 
hat csapatot kiselejteztek. És pedig: 

Sváje -Litvánia 9: 0, Uruguay-Jugoszlá- 
via 7:0, Ölaszország-Spanyolország 1: 0, Egye- 
sültállamok- Esztország 1:0, Magyarország- 
Lengyelország 5:0, Csehszlovákia-Törökor- 
szág 5: 2. 

Első fordauló. 

A megmaradt 16 csapat a következő ösz- 
szesorsolással játszott: 

Svájc -Csehszlovákia 1:0, Uruguay -Egye- 
sült államok 3:0, Svédország-Belgium 8: 0, 
Hollandia - Románia 6: 0, Franciaország- Lett- 
ország 7:0, Egyiptom-Magyarország 3:0, Ir- 
ország-Bulgária 1:0, Olaszország - Luxem- 
burg 2:0. 

Második forduló. 

Az első forduló nyolc győztese játszott 
tovább a második fordulóban. (Az egyszer meg- 
vert csapat végkép kiesett.) 

Sváje -Olaszország 2: 1, Üruguay-Fran- 
ciaország 5 : 1, Svédország-Egyiptom 5: 0, Hol- 
landia-Irország 2: 1. 

Harmeadik fordauló. 

Uruguay-Hollandia 2: 1, Sváje-Svédor- 
szág 2:1. 

Az első és második helyezésért igy a két 
győztes Uruguay és Svájc, a harmadik és ne- 
gyedik helyért pedig Svédország és Hollandia 
fog mérkőzni 

. 

Városi mozi. 
Asszony-e, vagy leány ? 

(A mozi-iroda közlése.) Junius 14, 15 én, 
szombaton és vasárnap kerül bemutatásra /sz- 
szony-e, vagy leány, Dorian film. Főszerepben 
Lenkefy Ica. Tomson asszonynál, egy zenemü- 
vésztől zongoraórákat vesz Jeanett, egy gazdag 
farmer leánya. Meghal azonban a farmer, a 
minden anyagi támasz nélkül maradt Jeanettet 
magához veszi Tomsonné szánalomból - cse- 
lédnek. A zenemüvész az élet e gordiusi cso- 
móját ugy oldja meg, hogy egy sikerült kon- 

eladjuk, külön-külön is. 

Dr. Diénes Ödön, 
a felszámoló bizottság elnöke. 

Ii. Bándy István, Jancsó F. bajos, 

mmást. 

Nyomda és papirüzlet eladás. 

A Kézdivásárhelyi Könyvnyomda R.-társaság 
1924. május 25-én tartott rendkivüli közgyülésén elhatározta a részvény- 

társaság lelszámolását és feloszlatását, ennélfogva közhirré tesszük, hogy 
a jelenleg is üzemben levő 

könyvnyomdánkat 
teljes berendezésével, valamint 

papiráru kereskedésünket 

Venni szándékozóknak felvilágosítással szolgál a Könyvnyomda 
Részvénytársaság felszámoló bizottsága Kézdivásárhelyen (Targul-Sacuesc). 

Kézdivásárhely, 1924. évi május hó 27. napján. 

felszámoló bizottsági tagok. 

1924. junius 1I. 

cert után feleségül veszi Jeanettet. Boldogul 
élnek. Egyszer megérkezik a halottnak hitt 
farmer. Jennett visszakerül Tomsonnéhoz, de 
eltitkolja, hogy ő már asszony mint leány él a 
festő tinerer világában. Családi körülmények 
miatt Jeanett lelki beteg lesz. Velencébe megy 
atyjával. Ott megszereti az ifju férfit s öröm. 
mel adja beleegyezését, hogy leányát feleségül 
vegye. Azi öreg tehát sohasem tudta meg, hogy 
leánya és veje már az előtt is ismerték egy. 

Előkészületen A szervajevoi kettős gyilkos. 
ság, Három árva sir magában, Tuist Olivay. 
.................................. 

Hirdetmény. 
A Kézdivásárhelyi Könyvnyomda r.t. 1924 

május 25-én tartott közgyülésén elhatározta a 
részvénytársaság felszámolását és feloszlatását, 
ennélfogva a K. T. 202. §. értelmében felhívjut 
a társaság hitelezőit, hogy követeléseiket hoz- 
zánk mielőbb - legkésőbb ezen hirdetmény 
3-szori közzétételétől számitott 6 hónap alatt 
jelentsék be. 

Kézdivásárhely, 1924. május 27. 

A felszámoló bizottság. 

Publicatie, 

Adunarea Generala Societati Anonime 
Tipografia Targul-Sacuesc tinuta in ziua de 25. 
Mai 1924. a hotarat, ca va lichida societatea 
si va fi desfiintata, in consecinta, conform § ul 
202. legii comerciala invitam pe totii creditori 
societati, ca in termen cel mai scurt sa co- 
munice a noi, dar cel mai tarziu in termen de 
6 luni socotita dela a treia publicatiune, - ori 
ce pretentiune avuta. 

Trg.Sacuesc la 27. Mai 1924. 

Comitetul lichidatlor. 

A kézdiszentléleki fogyasztási szövetkezet 
boltkezelői állásra 

pályázatot hirdet. Fizetése 320/0 és lakás. Óvadék 
15.000 leu. 0-0-0 Igazgatóság. 

Mondja meg mindenkinek, 
hogy nem mu- 

száj Brassóba 

menni, mert itt 

is megkapja a 

legujabb kalap- 
ujdonságot. 

Nagy választék 
női szalma- és szörmekalapokban. 

LEGUJABB FAZON. 

Megérkeztek a férfi szalmakalapok is. 
Szenzációs olcsó árak! Tekintse meg! 

KOVÁCS JÓZSEF kalapgyáros 
Vasut-utca 33. szám. 

Dr. Elekes Béla, 
a lelszámoló biz. jegyzője. 

Mágori Gyula, Dr. Molnár Dénes, 

Nyomatott a Kézdivásárhelyi könyvayomun Részvénytársaság villanyerőre Derendezet könyvnyomdájában. 
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